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A k ö z ig a z g a tá s  r e f o r m ja .

Sándor János belügyminiszter a közigaz
gatási reformról szóló törvényjavaslatot 
megküldötte a minisztereknek tanulmá
nyozás végett. A Kabinet a legközelebbi 
minisztertanácsok egyikén foglalkozik a 
javaslattal, amelyet azután előzetes hozzá 
járulás végett a király elé terjesztenek. Ha 
az előzetes szentesítés nem késik, a bel 
ügyminiszter junius elején a törvényjavas
latot a Ház asztalára teszi.

A k i k  m é g  n e m  v i z s g á z 
t a k ,  Az országgyűlési képviselőválasztói 
joghoz szükséges írni-olvasni tudásnak iga
zolására Zombor szab. kir. város kebelé
ben megalakított bizottságok, a belügy 
miniszter rendelete folytán, folytatólagos 
működésűket folyó évi junius hó 5-én 
(péntek) délelőtt 8 órakor újból megkez
dik és a elentkezők levizsgáztatásáig foly
tatják. A bizottság a városhaza nagytermé
ben d. e. 8 — 12 ig d u. 4 —8 óráig, vasár 
napon pedig d. e. 8 - iz - ig  és d. u. 3 —7 
óráig működik. A vizsgálatra a város pol
gármesterénél í. évi junius hó 3 án d. u. 
1 óráig kell személyesen vagy levél utján 
jelentkezni.

1914. m á ju s  3 0 .
K o s s u t h  F e r e n c z .

• 1841. -  t  1914.
A halál végre is diadalmaskodott. A 

hetekig vívott tusájában ő lett a győztes. 
A legyözöttet pedig a könnyező hozzátar
tozói s az egész nemzet gyásza veszi körül. 
A nagy történeti név méltó viselője: Kos
suth Ferenc meghalt hétfőn reggel 4 órakor. 
Férfi kora teljében került vissza Hazájába 
több évtizedes távoliét után. S mintha 
mindig itthon lett volna, élére állott egy 
maroknyi csapatnak, mely akkor nem volt 
egyéb mint a múlt egy letűnt szebb kor
szak hagyományának őrzője, a független
ségi elvek conserválója. E párt vezérei in
kább élő tiltakozói voltak a jelennek s nem 
voltak a jövőre vonatkozó aspirátiói. — 
Kossuth Ferenc átvette a radikális és 
szabadelvű programmot, számban meg
nagyobbította a pártot, az activ működés 
terére lépett és kormányképessé igyekezett 
tenni pártját. E számban és erőben való 
gyarapodás Kossuth Ferenc kiváló egyéni
ségéhez fűződik. Tagadhatatlan, hogy az 
eredmények elérésében nagy szerepet ját
szott történelmi neve, s édesatyjának a

nép nagy rétegeiben meggyökeresedett jj 
imádatszerü emléke. A pártprogramul el
vei hirdetésében azonban Kossuth Ferenc 
járt elöl. Bár egészsége néhány év óta 
megrendült, betegen, kínokat szenvedve 
utazta be gyakran az országot, s teljesítette 
hűséges önfeláldozással pártvezéri teendőit.

Szónoklatainál szavait a hideg meg- 
gondoltság jellemezték, nemcsak hangoz- 
tatta'a párt jelszavait, hanem indokolta 
Nem volt a vad brutalitásnak embere, — 
s épen ezért nem szerették talán a párt 
hívei.

Széles látókör, s erópai nagy művelt
ség jellemezte öt legjobban, a  nyíltság 
őszinteség, s nagytudása és műveltsége 
nem egyszer hozta co lisióba pártjaival. A 
koalíciós minisztérium ?an a kereskedelmi 
tálcát vállalta, m elyed mígy szaktudással, 
ügyszeretettel töltött be.

Európai, széles látóköréből folyt, hogy 
hogy pártját nem vitte fejjel a falnak. Emiatt 
került összeütközésbe a párt egy tekinté
lyes részével, mely Justh Gyula elnöklete 
alatt külön párttá alakult. Majd a célok 
közössége e pártot is közelebb hozta 
Kossuth Ferenchez, aki azonban az utóbbi 
években éppen betegsége miatt az agitá- 
tiókban már nem vehetett részt.

Heteken keresztül óriási kínokat szen
vedve feküdt betegen, mig a halál e szen
vedésekből megszabj litotta. Halála igaz 
és mély részvétet keltett az egész ország
ban, mely benne egyik nagy fiát gyászolja.

Elköltözött az élők sorából magyar- 
ország újabb állami életének egy hatalmas 
tényezője, aki életében többre becsülte a 
hazaíiság diktálta meggyőződés erejének 
hirdetését a népszerűség kétes éitékü üdére 
fényénél. Tisztelettel és mély részvéttel 
állunk kalaplevéve a nemzet, a magyarság 
nagy halottjának koporsójánál. <Sz.

Az anyanyelv 
a népiskolában.

I r ta :  T i s z a  I s t v á n .

Jankovich Béla közoktatásügyi tni- 
niszler rendeletét adott ki, amelyikben 
megengedte, hogy a vallást a gyermek 
anyanyelvén tanítsák, a költségvelés 
alkalmával tartott beszédében pedig 
kijelentene azt is, hogy magyarnyelvű

n piíkoialia járó nem magyar ajkú 
(némel, román, lót stb,) gyermekek 
anyanyelvükön is megtanulhatnak majd 
irm-olvasni.

Már a télen megmondta volt a kor
mány, hogy ezeket a rendelkezéseket 
helyeseknek, célszerűeknek tarlja, mert 
hazánk nem magyar ajkú polgárainak 
olyan óhajtásait teljesítik azok, amelyek 
a magyar nemzetnek semmiféle jogos 
érdekét nem sérlik. Hiszen ha egyszer 
magyaiu' folyi, egv iskolában az egé~z 
oklalás, e z z e l  azt a celi, hogy az aoha 
jaró gyei mellek a magyar nyelvel es a 
magyar művelődést alaposan el-aiátit- 
sák, teljes ménekben elérjük akkor is, 
ha a gy.-rmekek hetenkinl egy pár órán 
át saját any ínyelvükóti kapnak vallás
ból és irás-olvasásból oktatást.

Az a lény, hogy a vallást laniló 
román vagy szerb lelkészt reákénysze- 
liljük. annak a magyar nyelvnek hasz
nálatára, amelyet lalan ő sem bír tel
jesen, növendékeinek nagy része pedig 
csak, épen hogy kezdi meglanulni, egy 
lépéssel sem viszi a magyar nemzet 
ü :yét előbbre. EllenltezCIeg, ellenszevnel, 
rassz érzést szüi úgy a lelkészben, mint 
a szülőkben és csak arra szolgállatliat 
okot, hogy épen a vallá-lanilasi, vagyis 
épen azt az oktatást, amelyik a legerő
sebb hatással lehet a gyermek szivére, 
lelkére, a magyar nyelv és a magyar 
állam iránti ellenszenv szilá-áia hasz
nálják fel.

Minden lelkészben lermészelesen él 
az a kívánság, hogy a vallást olyan 
nyelven tanítsa a gyermeknek, me
lyet ez teljesen megért. Ugyanez a vágy 
nagy erővel él a szülőkben, kivált az 
édesanyában. Vallásos lelkű édesanya 
joggal elkeseredik afelett, ha azt lálja, 
hogy gyermekére nincsenek kellő há
lással a vallás tanításai, mert nem érli 
jól a nyelvel, amelyen oktatásban 
részesül.

Nem a magyarság ügyét visszük 
tetiát előbbre, ha a vallásnak magyar 
nyelven való lanilását erőltetjük; ellen
kezőleg, elégedetlenséget, méllallanko- 
dást ébresztünk idegen ajkú polgártár
saink közöli.

Ugyanez áll akkor is, ha a nem 
magyar ajkú gyermekek anyanyelvét 
az állam i népiskolákból teljesen k ik ii-



2. o ldal Z o m b o r  és V id é k e 1914. május 31.

szöböljük, őket anyanyelvükön Írni ol
vasni sem taniljuk s olyan tanitók ke
zére bízzuk, akik a gyermekek anya
nyelvét nem ismerik s kezdetben jófor
mán csak jelekkel érintkezhetnek velük.

Be kell látnia minden méltányosan 
gondolkodó embernek, mennyire éribelő 
kívánság az, hogy a gyermek irni- 
olvasni anyanyelvén is megtanuljon. 
Hogy mást ne említsek: a leány szol
gálni megy, a fiút kalonának viszik 
távol idegenbe, öreg szülőik, akik a 
régi időben magyarul még nem tanul
tak, nem kaphatnak tőlük olyan levelet, 
amelyet idegen segítség nélkül elolvas
hatnának és megérthetnének; és ők is 
csak izengetés utján érintkezhetnek ve
lük, mert hiszen a gyermek szülőjének 
német vagy szerb levelét nem tudja 
elolvasni.

Hát vájjon erősítjük azzal a magyar 
nemzet ügyét, ha ezt az elégedetlensé
get nagyra nőni ergedjük? Nem sokkal 
helyesebben járunk-e el, ha olyan ma
gyar iskolába, amelyeket nem magyar 
ajkú gyermekek nagyobb számmal lá
togatnak olyan tanítót leszünk, aki érti 
a gyermek nyelvét, meg tudja ezt 
irni-olvasni tanítani s addig, amig a 
gyermek félig meddig meg nem tanul 
magyarul, anyanyelvén tud vele érint
kezni. Hát nem sokkal kedvesebb lesz- 
e az az állami iskola apraja-nagyja 
előtt, hol a tanító saját anyanyelvén, 
baráti szóval fordulhat az iskolába adott 
kis gyermekhez és nem sokkal sikere
sebb lesz-e a tanítás, nem fog-e sokkal 
jobb előmenetelt tenni a gyermek úgy 
a magyar nyelvben mint az összes 
egyéb ismeretekben, ha tanítóját mind
járt az első perclől fogva megértheti?

Olyan rendelkezésekről van tehát 
szó, amelyek nem ejtenek csorbái az 
állami iskolák magyar jellegén; ellen
kezőleg csak fokozhatják a magyar ta
nítás sikerét is, viszont pedig igen jogo
sult, ige« tiszteletreméltó óhajtásoknak 
tesznek eleget, közelebb hozzák az 
állami iskolákhoz nem magyar ajkú 
polgártársaink szivét, s ezzel ismét 
csak a magyarság ügyének tesznek 
szolgálatot. Mert hiszen a magyar nem
zet ügye biztos diadalra csak akkor 
számíthat, ha az itt lakó nem magyar 
népek nagy zömének támogatását is 
elnyerheti.

A szinmagyarság alig több az egész 
lakosság leiénél. Ennek csaknem másik 
tele németekből, tótokból, románokból, 
szerbekből és más kisebb népfajokból 
áll. Hazánk csak azért állhatott lenn 
egy ezredév viszontagságai között, mert 
ezek nagy részének hűséges tátnogalá- 
sát is biztosíthatta magának; s a jövő 
veszélyeivel csak úgy dacolhat, ha fenn
tartja, megerősíti őket ebben a hűség
ben. Már pedig ott settenkedik a nem
zetiségi izgatás körülöttünk, hogy meg
mételyezze ezen polgártársaink lelkét s 
őket a magyar nemzeti állammal össze 
nem léiő, nemzetellenes törekvések 
hálójába kerítse. Ezek ellen az izgatók 
ellen, ahol lehet, fel kell lépni a tör
vény egész erejével, de sikerrel fellépni 
csak akkor lehet, ha kirántjuk a gyé
kényt alóluk azzal, hogy gondjainkba 
vesszük a nép minden jogos érdekét, 
felkaroljuk minden teljesíthető kíván
ságát, megteszünk mindent, amivel szo
rosabban fűzhetjük őket a magyar nem
zethez, s gondosan elkerülünk minden 
olyat, ami az izgatók malmára hajtaná 
a vizet.

Ez volt a célja a most említeti ren
delkezéseknek is. Amidőn pár hónappal 
ezelőtt bejelentettük azokat, helyeslés
sel fogadták az ellenzék legkiválóbb, 
legkomolyabb vezéregyéniségei is. S most 
mégis Jankovich miniszter beszédére 
nagy volt az ellenzéki sajtóban a ria
dalom. A magyarság elárulásának igye
keztek feltüntetni azt, amit helyeseltek 
legkiválóbb vezéreik.

Különös véletlen, hogy ugyanakkor | 
megüresedett a nagykikindai kerület s 
ebben a felerészben szerbektől lakott 
városban egyesült erővel léptek sorom
póba a különböző, de egyformán ma
gyarellenes szerb nemzetiségi túlzó 
árnyalatok. A hírhedt Polit Mihály volt 
a jelöltjük, aki egész hosszú életét a 
magyar nemzet elleni izgatásban töltötte 
el. A helybeli magyarság pártkülönb
séget félretéve, kezet fogott a veszé
lyes törekvés ellen.

És me felülről, Budapestről, a ve
zérek táborából az a tanács érkezett, 
hogy a kikindai függetlenségi pártiak a 
nemzetiségi jelöltet támogassák. Igaz, 
hogy ezt a tanácsot is olyanformában 

I adták, hogy félig-meddig lelehessen ta- 
| gadni. De ez mitsem változtat a tényen,

hogy Károlyi Mihály egyik legbizalma
sabb csatlósa az ő nevében küldölt 
oda izenetet.

íme, a magyar kormány hazaáru
lást követ el akkor amidőn a magyar 
nemzeti eszme minden sérelme nélkül 
figyelembe veszi, teljesiti békés, hűsé
ges polgártársainknak fontos óhajtását 
s ezzel a nemzeti izgatás alól vonja 

\ el a talajt, ők pedig a magyar kormány 
elleni gyűlölettől elvakulva nyíltan a 

| magyarellenes szélső izgatók segítségére, 
támogatására sietnek s nem rajtuk mú
lik, ha a megosztott magyarság felett 
dia ialt nem ül a nemzetiségi izgatás.

Ez az ő nemzetiségi politikájuk, a 
másik a miénk. Válasszon közöttük a 
szives olvaió.
aM*MAV«b*MS**a***a*WA<***M
A z a b izon yos lóláb.

A Bácsmcgyei Függetlenség legutóbbi 
számában Dr. Konyovits Dávid orszgy. 
képviselőnk a szerb választókhoz intézett 
körlevelét teszi szóvá.

Nem akarunk hosszabban foglalkozni 
ezen tendenciós közleménnyel és csak 
röviden következőkben mutatjuk ki, hogy 
a túloldalon látszik ki a lóláb.

Az irni-olvasni nem tudó szerb pa
rasztokhoz intézett körlevél azért Íródott 
csak szerbül, mert magyar paraszt választó 
alig van Zom borban; az intelligens elem 
pedig tud írni olvasni, s igy semmi szük
ség sem volt figyelmeztetésre.

Hogy a szerb parasztok figyelmeztetve 
lettek a levélben, hogyha kívánják, a vizsga 
a nyilvánosság kizárásával is történhetik, az 
magától is értetődő dolog, aki ismeri a 
parasztságot, az tudja, hogy nem igen szí
vesen vizsgázik, még hozzá nyilvánosan.

Különben erre nem is volt szükség, 
mivel egy sem kívánta a nyilvánosság ki
zárását. Hogy pedig abban machinációt 
látott a B. F. hogy a körlevélben figyelmez
tetve lettek, ha nem engedik őket a vizsga 
elé, keressék fel a képviselőt, ép az cllen- 

! kezőjéről győződhetett meg mindenki, mi
vel a szociáldemokraták közül alig buktak 
el ketten hárman, mig a szerb parasztok
ból számosán buktak meg.

így tehát nyilvánvaló hogy az a bi- 
| zonyos lóláb a túloldalon látszik, mert az 
. a közlemény, amellyel a magyarságot cl 
| akarják tántorítani, vissza-felé sült el.

o  o

M inek a neve „ A G A “ (Gommé)? |
AGÁ-nak egy leg jo b b  m inőségű  vergé szivarkapapirt hívnak am elynek m inden lapja a szóién guram i-íX  
rozva van, am ely körülm ény lehetővé teszi, a cigarettázónak, hogy egész napi szükségletéi egyszerre e l - ®

készítse és a kész cigarettákat hordja magával. 8 0  lapos könyvecske á ra  4  f iilé p  W A papin fe lté t le n  jó s á g é t b iz o n y ltja , hogy h ó fe h é r h a m u ja  m a ra d .'

C4 C° hótokéval és radioaktivitásával rlieum át. |  Alkalikua thormájával liu ru laka l, gyom..--, I Jódtartalm ú forrásával gvarm .-kbelegségekct, 
la ch lía l, lzzadmányokui, caonttltréaekct   | cukor- és veacbajokai | -------------  ,.lk a it ba joku l' és érelm eszesedést

!’ Iv tí- , lü i r tó -  é s  is z H p k tit 'á k . d ié t á s  k o n y h a ,  
( j t: (j,j '• fü r d ő k k e l  e g y e s íte tt , p e n z i ó r e n d s z e r .

P r o s p e k t u s t  in g y e n  k ü ld  L ip ik  h é v -  é s  is z a p fü r d ő  ig a z g a t ó s á g a .  3H
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HIREKL
Jön a bírói ta lár.

K ulin  re fo rm o k  a törvényszéken.
Régebben fölmerült már az ötlet, hogy 

nyugoti mintára egyenruhát adjanak a ma 
gyár törvénykezésre is. A tervezgetés stá
diumából azonban csak most kezd kilépni 
a dolog, amiről a Zombor és Vidékének a 
következő értesülése van:

Az uj bírói talár bő köpenyszerü fe
kete dominó lesz, magyar koronával és 
süveg.

A kezelő-személyzet fekete sujtásos 
uniformist tog kapni,rlilaszinü hajtókával. 
A hajtókán Xl-ik fizetési osztályba lévő 
tisztviselő egy rózsát és az irodatiszt há
rom rózsát fog viselni. Az irodaigazgató 
ezüst gallért kap az egyenruhájára.

A bírósági tisztviselők egyenruhásitását 
a törvényszékek tisztviselői vegyes érzéssel 
fogadják. Némelyek nem örülnek a lila- 
hajtókás fekete egyenruhának, mondván : 
ne egyenruhát, de fizetésemelést adjanak ! 
Mások viszont a tervezett uj reformot 
szükségesnek tartják. A közönségnek is j 
elsőrangú érdeke, hogy az ügyes bajos em- I 
berek között megkülönböztethetők legye
nek a tisztviselők.

* Z o m b o r  v á ro s  r é s z v é te  és  
k é p v is e le te  K o s s u th  F e r e n c  t e 
m e té s é n . Zombor város tanácsa Kossuth 
Ferenc halála hirének vétele után rendkí
vüli ülést tartott. Halála felett érzett rész
vétét és az elhunyt érdemeit jegyzőköny
vileg megörökítette : özvegyéhez a követ
kező táviraton küldötte:

Özv. Kossuth Ferenczné 
önagyméltóságának

Budapest.
A városi tanács fájdalmas részvéttel i 

értesült az ország volt kereskedelmi mi- ' 
niszterének és városunk díszpolgárának 1 
haláláról. Hazaszeretete és államférfiul' . 
bölcsessége az enyészet ködén átragyog és • 
emlékét az ország politikai történetének ! 
lapjain megörökíti. Szolgáljon Nagy- 1 
méltóságod vigasztalására az a fájdalom • 
és részvét, a mellyel az egész ország i 
kiváló férje emlékének adózik.

Fehér
polgármester.

Elhatározta továbbá, hogy a temetésen 
küldöttség által képviselteti a várost és 
ravatalára koszorút helyez.

C R IK V E W lC A
(CIRKVENICA)

Nagy gyógyhatású görvóly 6 b angolkórnál, az. idegrendszer betegségeinél, vérszegény
ségnél, sápkórnál, női botegségnél, elhiíjasodástml és mii . I k i i h i u  i i i i h - h - i . Mint 
klimatikus gyógyhely páratlan maláriánál, inlluenzúnnl is  minden hurulos betegségnél. 
M odem  fürdők nap-, homok- és >/ii*>,d lenueri litrdöre.

t e n g e r i  f ü r d ő  es k l im a t i k u s  g y ó g y h e ly ,
hz A d r i t p a r tjá n  (F inxne m e lle t t ) .

E gyed ü li l.elfiíld i ten geri fii de. Mesés homok-pbizH. 
A p a r iu l  kiír Iliéiül AOU m ó«ernyire finom  homok 
borit] t és oly i-ekély, hogy vyerm ik ek  m inden fel

ü gyelet nélkül Is fürtidhétnek.

Kimerítő praspektust küld: A fürdő-bizottság.

A polgármester körözvényben felkérte 
a törvényhatósági bizottság tagjait, hogy a 
küldöttséghez csatlakozni szíveskedjenek.

I)r. Konyovits Dávid orszgy. képviselő, 
Dr. Fehér Lőrinc polgármester, Trenka 
Kálmán rendőrkapitány, Spanyol József 
tanácsnok és Dr. Radisits Lázár tanácsnok 

! vettek részt a temetésen.
Méltán feltűnést keltett, hogy a zom- 

bori függetlenségi párt vezérei közül Fern- 
bach Károly kivételével — aki az ország- 
gyűlés tagjaival jelent meg — senki sem 
vett részt a temetésen.

K in e v e z é s . A vallás és közoktatás- 
ügyi miniszter Dr. Stiefelmeyer Ádám 
orvost, a pozsonyi szülészeti és nőgyógvá 

I szati klinikára 11. tanársegéddé nevezte ki.
* U j d o k to r  ju r is .  Oblát Henrik 

I jogszigorlót, lapunk szerkesztőjének fiát a 
! budapesti Tudomány egyetemen május 
' 30-án a jogtudományok doktorává avatták.

Az uj doktor Zomborban végezte gymna- 
siumi tanulmányait jeles eredménnyel, két 
évvel ezelőtt a Keleti Kereskedelmi 
Akadémián nyert végbizonyítványt és most. 
hogy utolsó jogtudományi szigorlatát ki- 
tüntetéssel tette le, felavatták jogtudornak.

* É r e tts é g i b iz to s . A kereske
delemügyi miniszter Szigyártó Albert sze-

1 gedi felső ipariskolai tanárt a zoinbori , 
] városi felső kereskedelmi iskolában tar- 
I tandó érettségi vizsgálatokra miniszteri i 

biztosul küldötte ki.

A s p l r i i t

ta b le t tá i?
í : fej <?•; fogfájásnál, Influenzánál, rhenmánál «<b. elismert 
j lájil il ímcsillapilószer • A valódi Aspn.on.k m-K n  
i utánzata. azért kérjük, liogy az Acplrlnt „Bayvr" féle 

A tp i r in  ta b le ttá k  alakjában szerezz* l. be Eredeti

tű itu g d tja zá s . A m. kir. pénz
ügyminiszter Jorgovits Döme pénzügyi ta
nácsos: a zombori m. kir. pénzügyigaz
gatóság mellé rendelt számvevőség fönö 
kér 40 évi szolgálat után, saját kérelmére 
nyugalomba helyezte.

U j ü g y v é d . Dr. Nikolits Kornél, 
dr. Nikolits György kir. tanácsos, ügyvéd 
fivére a marosvásái helyi kir. táblán mű
ködő ügyvédvizsgáló bizottság előtt az 
ügyvédi vizsgát sikerrel letette. Az uj ügy
véd, mint ügyvédhelyettes, fivére irodájá
ban fog működni.

* V é d h im lő  o ltá s o k  május hé 
közepétől junius hó végéig vasárnap dél
utánonként 2 —4 óra között a zombori 
városi kórházban fognak eszközöltetni. 
Mindazon szüllőket, kik gyermekük beol
tását elmulasztják, az 1887. évi XXII. t. c. 
11. §-a alapján szigorúan megbüntetik.

* P a r c e l lá z á s  a B á c s k á b a n ,  
A napokban fejezték be a szabadkai határ
ban a Szabadka városi földek bérbeadását. 
Csantavéren 200 hold, Bajmokon pedig 
296 hold került árverés alá s a bérlók 
nagy buzgalmat fejtettek ki egymás tullici- 
tálásában. A csantavéri földeken 132 korona, 
a bajmokiakon pedig 125 korona egy hold 
átlagos bére, de volt olyan gazda is, aki 
I56 koronát sem sokallott egy holdért.

reskedelemügyi miniszter a bajai posta- 
hivatal élére Zsámbokréty Dezsőt nevezte 
ki s az uj főnök rövidesen elfoglalja uj 
hivatalát.

* G a la m b -v e rs e n y . A budapesti 
„Columbia** póstagalamb sport egylet jú
nius 14-ig póstagalamb repitéseket és ver
senyt rendez. Megyénkben Zombor és Uj- 
verbász lesz indító állomás. Az alispán 
fölhívta e versenyre a közönség figyelmét.

* A z u j k a to n a i tö r v é n y s z é 
k e k .  Legközelebb meg fog jelenni a had
ügyminiszternek rendeíete. melyben az 
uralkodó elhatározására való hivatkozással 
a bűnvádi perrendtartás életbelépésének 
napjára megjelöli az újonnan felállítandó 
katonai bíróságokat. A rendelet szerint 
Magyarországon a közös hadseregnek a 
következő bíróságai lesznek: Dandár bíró
ságok : Budapesten, Pozsonyban, Soprony-

Hungária Cipőgyár r. t. TAVA Z1C1FÖ UJPONSAGAI Jgg

m A  í-i. „ v  l y  ?-»- b á r m ik o r  m e g t e k in t h e t ő k  z o m b o r i
í. 1.H t? Jt XX du L .S'ík. f ió k ü z le tü n k b e n  K o s s u th - L a j o s  u ta  4 . sz.

C ip ó in k  d iv a to s ,  Íz lé se s  i o n n á  ja  d s ő r e n d i i ,  k iv i te le  k ö z ism ert.
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bán, Győrött, Komáromban, Kassán, Eper
jesen, Miskolcon, Ungvárott. Temesvárott, 
Fehértemplomon, Nagyváradon Aradon, 
Nagyszebenben, Brassóban, Kolozsvárott, 
Zágrábban, Fiumében, Eszéken és Péter- 
váradon. Hadosztály bíróságok : Budapes
ten, Pozsonyban, Komáromban, Kassán, 
Miskolcon, Temesvárott, Nagyváradon, 
Nagyszebenben, Kolozsvárott, Zágrábban, 
és Eszéken. A legfelsőbb katonai bírósá
got Bécsben állítják fel.

Steckenpferd-Iiliom tejszappan
Bergiunnii & Go. cégtől Tctschcii u/Elbo 
egyre nagyobb kedveltségnek és elterjedt- 
ségnek örvend .-zeplő ellen való elismert 
hatásánál fogva s a bőr és szépség gon
dozásában való fő ülmulhatallanságáért., 
Ezernyi cl Ismerői évéi ! Sok legna
gyobb kitüntető- ! Bevásárlásnál óva
tosság! Ügyeljen nyomatékosan a Slecken- 
pferd védőjegyre és a cég helyes nevére! 
Darabja 80 fiillérérl kapható gyógyszer- 
tárakban, drogériákban, illatszerüzletek

ben slb.
Hasonlóképpen kitűnő Bergmann Maiiéra 
liliomkrémje (70 fillér egy tubus). Kitűnő

szer női kezek gondozására.

* J u b ile u m . Az uj- és óverbász 
egyesült ipartestület az idén tölti be meg
alakulásának 25 ik évét Az ipartestület 
vezetősége ezen nevezetes évforduló alkal
mából szeptemberben nagyobb szabású 
jubileumi ünnepélyt s ennek keretében 
iparkiállitást is szándékozik rendezni. A 
jubileumi ünnepélyre már megindultak a 
készülődések.

* B ir to k v é te l.  Dunagárdony község 
képviselőtestülete elhatározta, hogy a ha
tárban levő Krumesz-íéle 494 hold földet 
örökáron megveszi. A határozat most fel
sőbbhatósági jóváhagyást nyert.

* A s z e rb  d a lo s v e rs e n y  elő
munkálatai serényen folynak. A vásártéren 
három óriási bódé lett felállítva. Az egyik 
a dalosverseny számára 5000 ember befo
gadására 2116 ülőhellyel, a másik táncra, a 
harmadik pedig a restaurátió lesz, a hol 
a fiatal vállalkozó szellemű Raisz Sándor 
a sok ezer embert étellel és itallal, min
den-féle hűsítővel fogja ellátni. Külön kis 
pavillon lesz a cukrázda számára. A vá
rosban máris észrevehető, hogy mozgal
mas napok lesznek a jövő héten.

* A p ics  L y u b o m ir , a Branik 
munkatársa cikket irt, melyért az ügyész
ség perbefogta. Az újvidéki törvényszék 
Apicsot hat hónapi fogházra és looo K 
pénzbüntetésre Ítélte.

k iv á ló  b o r- es 
l i th iu m o s  

g y ó g y fo r rá s
vese- és hólyagbajoknál, köszvénynél, czukorbetegségnél, vörhenynél, emész
tési és lélegzési szervek hurutjainál kitűnő hatású. Természetes vasmentet savanyúvíz

K“ph“íó? ’± ^ t s?A'd? tkb“,’«’‘ SCHULTES ÁGOST s,,^ , L± c'l
és gyógyszertárakban.

* K ilá tó  k o c s ik ö z le k e d é s  R o - 
h its c h r a . Junius hó elsejétől naponta 
indulás Pöltschach déli vasúti állomásról 
délutáni 3 óra 20 perckor. Menetár 3 ko
rona Krapináról (Magyar államvasut) in
dulás délelőtti 10 óra I5 perckor. Menet- 
dij 5 korona. Podgyász szállítás árszabás 
szerint.

» U j v a s u t te r v .  Schwercr Jakab 
hódsági lakos a m. kir. kereskedelemügyi 
minisztériumtól? egy szabványos nyom
távú h. é. vonalra az előmunkálati enge
délyt egy évre megkapta Hódság állomás
tól Liliomos és Pincéd községek érintésé- 

I vei a déldunavidéki h. é, vasutak Grs/ent- 
iván állomásáig, innen folytatólag O- és 
Ujsové érintésével a m. kir. államvasutak 
ukér állomásáig, továbbá a Bácsbodrog 
vármegye h. é. vasutak Temerin-Boldog-
asszonyfalva, Zsablya végállomásig.

* R é g i h o n v é d e k  la k o m á ja .
A H nvédek országos egyesülete évenként 
Budavár bevételének a napja körül nagy
gyűlést szokott tartani, ezúttal május 20-én 
tartotta azt a Pestvármegye székházának

Salvatorforrá: 
Budapest, V. Rudolf n.Ui

a nagytermében, a  gyűlést lakoma kö
vette az Országos Kaszinó külön éttermé
ben. Sok érdekes visszaemlékezés volt a 
múltra, egymást követték a felköszöntök. 
Kármán Lajos másodelnök szólt először. 
Éltette lovag Balogh Sándor elnököt, ez 
Kármánt s azután a honvéd társai'. Maár 
István a vár bevételéről szólt. Balogh Sán
dor udvari tanácsos, elnök Vértesi Károlyt 
mint hivott vendégét köszöntötte fel, azután 
Schweidel Bélát. Vértesi a régi honvédekre 
ürítette poharát. Beszéltek még Udvary 
Károly, Galambos Endre és Takács 
Mihály.

* A z á l la tk é n t  c s o d á ja .  Világ
szerte nagy feltűnést keltett az a hir, hogy 
a budapesti állatkertben két kis Cápa- 
embrio kelt ki a tojásukból. Ez valóságos 
esemény a tudományos világban, mert a 
Cápa csak a tengerben marad meg. A két 
jövevény szépen gyarapodik, és a német, 
francia, angol, holland, orosz és más nem
zetek természettudósai egymásután kere
sik fel az Allatkertet, hogy erről, a ter
mészettudományi csodáról személyesen is 
meggyőződjenek.É r t e s í t é s .

Külföldi ulamról h a z a é rk e z v e ,  
f o g á s z a t i  m ű k ö d é s e m e t  újból 
felvettem.

Zombor, 1914. május 1-én.

A u sp itz  W . R u d o lf
a nowyorki főiskolán nyert 

Dr. fogorvosi oklovóllel.

* A M a g y a r  V é d ő  E g y e s ü le t  
B u d a p e s te n , melynek a zombori M. 
V. E. a testvér egyesülete, látogatott ülést 
tartott a Mérnök és Építész Egylet palo
tájának nagytermében. Báró Dániel Ernő

I v. b. t. tanácsos elnökölt, aki a magyar

CLUB cigaretta  papiros
v a l ó d i  c s a k  a z  i t t  l á t b á t óIW" v é d j e g y e k k e l

. V i l i i d e n  k ö n y v e c s k e  1OO t e l j e s  l a p o t  t u r h i l m a z  
U t á n z a t o k t ó l ,  a m e ly e k  m in d  s i lá n y a b b a k  ó v a  in t e t ik .

u r a a a  
H o t e l

a S z e m  L u k á c s -  é .  C s & s z A r - t c y ó u y f f i id ő k k e l  s z e m b e n

E S E J L . A J N A D E m a g y  
s z á l l o d a

III. ZSIGMOND-UTCA 88-40.
lolofon 130-35. öt porcnyiro a nyugati

RóaaadomT parkos (tövében). - 7 » od. rn p4,yaUd’"‘r°któ1'
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1914. május 31. Z o m b o r és V id é k e 5. oldal
ipar pártolásáról szólt. Utána Dobicczki
Sándor ügyvezető alelnök adta elő liosz- 
szasan és szabatosan az évi jelentését mely 
,ele volt tanulságokkal. Megéljenezték. 
Utána Púm József főmérnök és iparfel- 
ügyelő beszélt a hazai textil iparról. A 
szainrovások megvizsgálva lévén a pénz
tárnoknak megadatott a felmentvény. Vér
tesi Károly budapesti igazgatósági tag és a 
Zombori M. V. E. elnöke ismervén az 
ügykezelést, indítványozta hogy a vezető
nek ernyedetlen munkásságáért köszöne
tét és elismerést szavazzon a közgyűlés. 
Egyhangúlag fogadták cl az indítványt. A 
közgyűlés elején és végén az újpesti dalárda 
anekelt.

FűtőmobTlök

k e v e se t h a s z n á l ta k  eladók. Magyar- 
országon legnagyobb választékban 150— 
200 darabig állandóan rendelkezésre á ll, 
fu v a r o z á sra , v á r o s i  és tú r a  h a s z 
n á la tr a , n y ito tt és csukott a u tó k , va
lamint a u tó b u sz o k  és te h e r -a u to u io -  
bilok  minden célra, mindenféle g yá rt
mányú legutolsó ty p u o kb ó l állandó k iá l 
lítá s  1 0 0 0  kor. fe ljeb b  minden árban. 
K eveset h a szn á lt gu m in ik  és fe lszere lések .

Budapest, VI., Liszt Fereuc-tér 3. sz.
T e le fon  149-G2.

F E K E T E  S Á N D O R _____
* A 4 8 -a s  h o n v é d e k  s ir k o -  

s z o r u z á s a .  A nagy honvédgyülést és 
diszlakomát kővető napon, május 26-án, a 
régi honvédek kivonultak a németvölgyi 
temetőbe, hogy az évforduló alkalmából 
megkoszorúzzák az 1849 évi május 21-ik 
napján, Budavár ostrománál elesett és hősi 
halált szenvedett bajtársak sírját. Kegye- 
letes ünnepély volt az, melyet a közönség 
jelenléte emelt. Újházi Ferenc egyesületi 
alelnök tette le a Honvédegyletek Orszá
gos Egyesületének a díszes és nagy koszo
rúját alkalmi beszéddel. Utána felkérés 
folytán Vértesi Károly iró, a zombori „Már
cius 15. Ünnepélyt Rendező Állandó Bi
zottságáénak az elnöke mondott hazafias 
beszédet a nap emlékéről. Haypál Rezső ref. 
pap, megható ünnepi beszédet mondott. 
A Szózat eléneklése után szétoszlott a 
közönség.

)( F é n y k é p é s z e t i  k é s z ü lé k e k
m ű k e d v e lő k n e k .  Mindazoknak, a kik 
a fényképészet, e legvonzóbb és mindenki 
által könnyen megtanulható sport iránt 
érdeklődnek, ajánljuk az A. Moll ezégnek 
(Bécs, I. Tuchlauben 9. cs. és kir. udvari 
szállító) 1854 óta fennálló fényképészeti 
eszközök különlegességek áruházát, amely
nek képes árjegyzékét kiváratra szívesen 
küld cl bérmentve a ezég.

Sirolin Roche b iz to s
g y ó g y h a tás t nyújt k a ta r rh u s o k n a l  
hörghurutnál, a s th m a n á l,  in f lu e n z a  után. 
S iro lin 'R o c h e "  kezdődő tüdőbe teg seget 
C s i r á j á b a n  e l fo j t .  Kellemes ize es az etva- 
gyra való kedvező befolyása m egkönnyítik |  
i Sirolin “Roche'-al v a ló  hosszabb kutakat! H

A légzési szervek | j
m eghűléseit le g b iz to s a b b a n a  =  
S ir o n n  "Roche"- al k e z e l ik . E z é r t  = =  
n é lk ü lö z h e te tle n  e z e n  e l ism e rt é s  =  
bevált s z e r  m inden  h á z ta r tá s b a n .  =  

S z ív e s k e d jé k  a g y ó g y tá r a k b a n  =  
h a tá ro z o tta n  S iro l in  "Roche-1  kérn i =

* A „ T u r u l* 1 c ip ő g y á r  r .  t .
óriási arányainál fogva méltán illeszkedik | 
az európai legnagyobb cipőgyárak mellé. 
Gyártmánya úgy kiváló elegancia, mint 
kifogástalan kivitel és minőségük folytán 
kivételes helyet biztosítottak maguknak, 
mivel szemben rendkívüli jutányosságuk 
bámulatba ejti a közönséget, a  vállalat a 
modern technika legújabb vívmányai bir
tokában 20,000 pár cipót gyárt hetenkint, 
melyeket i3o saját úgy hazánkban, vala
mint a külföldön fenálló fiókelárusitó te
lepen hoz forgalomba. Helyben Kossuth 
Lajos utca 22. szám alatt fenálló fiókjában 
a legutóbbi újdonságok nagy választékban 
a közönség rendelkezésére állanak.

* M in d e n  a la p v iz s g á r a ,  szigor- 
I latra, ügyvédi vizsgára készülő jelö lt 
1 forduljon tanácsért és útbaigazításért 
’ a dr. Dobé Jogi és ügyvédi Szeininá- 

riuinhoz, mielőtt a készülést megkezdené. 
Feltétlen szüksége van minden jelöltnek 
bevezető tanításra, szakszerű utasításra és 
magyarázatra. Edéikül a tankönyvekből 
készülve az anyag előtte nehézkes elv és 
szabálytömeg Az intézet fokozatosan be
vezeti az illető vizsgái tárgyakba. Szorosan 
alkalmazkodik a tanárok kérdezési mód
jához és felfogásához. Az Intézet utján 
eléri a célt, rövid idő a la tt elkészül, 
biztosítja vizsgája sikerét, tudása a 
vizsga-követelményeknek mindenben 
megfelel. Vizsgájára feleslegeset nem ta 
nul. Ami fontos: az intézetünkben nyoma
tékosan lesz kiemelve. Otthonkészülők 
számára rövid, összefoglaló jegyzeteink 
vannak, mindenkor a vizsgaviszonyoknak 
megfelelők. Az intézet díjmentesen küldi 
a Jogi vizsgák letétele eimil és az ügy
védi vizsgára vonatkozó kiadványát, Né
hány előadást mindenki díjmentesen hal- 
gathat végig a módszer megismerése végett. 
Felvilágosítás és eljárás mindennemű egye

temi és vizsgaügyben díjmentes. L evél- 
beli m egkeresések e címre küldendők: 
Dr. Dobó Jog i és ü gyvéd i Szem ináriu m  
K olozsvár, B o lya i-u tca  3.

* N y a ra ln i in d u ló k  f ig y e lm é 
b e . Igló — a Szepességen, a Magas 
Tátra alján — gyönyörű és olcsó nyaraló. 
A városban egy kilométernél hosszabb, 
vízszintes parkszerű sétányok, forrásvíz, 
villanyvilágítás és gőzfürdő. A város mellett 
(érül el a festői fekvésű tizenöt holdas 
Madarász-park. Negyedórányira fenyőer
dők. Havi lakások 15—40 K. Havi ellátás 
56—80 K. Iglóról a Magas Tátra legszebb 
ponljai, sőt csúcsai (Csorbató, Tarpatak, 
Zöldtó, Tengerszemcsucs) egy nap alatt 
járhatók meg. Mindenféle kitűnő vasút és 
automobilösszeköttetés. A műemlékeiről 
nevezetes Késmárk, Lőcse, Szepesvár s a 
természeti szépségéről híres Dobsinai jég
barlang, Sztracenai völgy, Brauyiszkó és 
Hernádáttörés legalkalmasabb kiránduló 
pontja. A Magyarországi Kárpátegyesület 
székhelye. Gyakori társas kirándulások. 
— Közelebbi felvilágosítással szolgál az 
„Idegenforgalmi Irodau Igló.

* A b e s z te r c e b á n y a i k i r ,  k a th ,  
fő g im n á z iu m m a l kapcsolatosan a jö -

I vő tanév elején kizárólag az intézetet Iá- 
, togató tanulók számára internátus is nyílik 
' meg, melybe augusztus 20-ig már most is 
: lehet jelentkezni. A modernül felszerelt in- 
: ternátust a besztercebányai tankerületi kir. 
j főigazgató elnöklete alatt álló választmány 

gondozza. A tanulók állandó (éjjeli és 
nappali) tanári felügyelet alatt vannak, a 

j felügyelők ellenőrzik az internátisták ta 
nulmányait is. Az ellátásnál a fejlődésben

1 levő test és a szellemi munka igényeit 
tartják szem előtt. Egészégügyi felügye- 

i letet az intézeti orvos gyakorol. Vannak 
tágas és világos nappali, háló, ebédlő ter
mei, társalgó (billiárd), zene szobái, fürdő
kabinjai; nyáron a tanulók a szabadban 
tanulnak, tenuiszeznek, kugliznak, labdáz
nak, vagy a házon kívül fedett s a szük
séghez képestjfelraelegitett uszodában für
detlek (uszólecke). Téli szórakozások. Az 
épület 6 holdas, százados fáktól beárnyé
kolt parkban van elhelyezve. A városnak 
hegyi források által táplált vízvezetéke, 
csatornázása, egészséges és főleg szélraen- 
tes fekvése erősitőleg hat a gyengébb 
szervezetűre is. A teljes ellátás dija 800 
korona egy tanévre. Prospektust küld és 
részletesebb felvilágosítást nyújt a besz
tercebányai kir. kath. főgimnázium igaz
gatósága.

A  m a g y .  k ir .  á l la m v a s u t a k

MENETRENDJE.
É r v é n y e s  1914. m áj. 1 -jé tö l.

Budapestről in d u lá s : reggel G’50 (gyors)
7-45, 12'20, d. u. 2-45 (gyors), 3 20 (gyors), 
S'05, 12'95 órakor este. _____

Budapestre é rk ez és : reggel 9'25, l'OO 
(gyors), l'3O (gyors) este 7'20,10 00. (gyors).
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4-54, 8-57 és

4 00, 9-00 és

4 08, délután

419, déli 12

6-48 délután |

3 02, 9-44 és í

Zomborból Szabadkára 12*57 éjjel (közvet
len Budapestre), reggel 5 07, 8*50 (gyors) 
11.35, 4*04 (gyors) és este 8 20 órakor.

Szabadkáról Zomborba reggel 5.23 órakor, 
10*25 d. u. 1*50, 6-14 (gyors) 7*08 és 
12 42 éjjel.

Zomborból Dályára reggel 2*16 7*34, 12*25, 
délután 4, 7*31 (gyors).

Dályáról Zomborba 11*49 este, reggel 7*44 
(gyors) 9 55, délután 2*35 és 6*20 órakor.

Zomborból Obecsére 3.10 reggel, 7.50 reggel, 
és 4.35 délután.

Óbecséről Zomborba 3.44 reggel, 8 51 reggel 
és 1.49 délután.

Zomborból Újvidékre reggel 2'30 és 7*08 
órakor és délután 3 40 órakor*

Újvidékről Zomborba reggel 2*07 és 7-51 
órakor és délután 1.30 órakor.

Zomborból Bajára reggel 3 30, 7*13 órakor, 
délután 12*30 és 4 23 órakor.

Bajáról Zomborba reggel 4 és 7 30 órakor 
délután 1*00 és 4*50 órakor.

Újvidékről Titelre reggel 6 33 délután 12.35 
és este 6*19 órakor.

Titelről Újvidékre reg. 2'4l, 9*45 ésd.u. 1*40 
órakor.

BácsíeketehegyrŐl Ujpalánkára reggel 7*00 
délután 3*25 és 7*47 órakor.

Ujpalánkáról Bácsíeketebegyre reggel 2*29, 
8 00 és délután 1*30 órakor.

Szabadkáról ubecsére reggel 4*33, d. e. 11*05 
d. u. 1*38, és 7*10 órakor este.

Óbecséről Szabadkára reggel 4*03, 6 28, 7*26 
és délután 12 47 órakor.

Csantavérről Nagyfényre reggel 515, délután 
1213 és 5*30 órakor.

Nagytjényről Csanlavérre reggel 7 00, délután
2*20 és 6*11 órakor.

Óbecséről Újvidékre reggel
délután 3*32 órakor.

Újvidékről ubecsére reggel
délután 4*44 órakor.

Halasról Bácsalmásra reggel
12*27 és 5.40 órakor.

Bácsalmásiéi Halasra reggel
és este 8 50 órakor.

Bácsalmási ól Regőcére reggel
3*30 és este 8*55 órakor.

Regőcéről Bácsalmásra reggel
délután 6 02 órakor.

Szabadkáról Újvidékre reggel 1 02, 5*35, 10*07
(gyors), d.u. 1*44, 5 35 és 6 48 órakor (gy). 

Újvidékről Szabadkára reggel 4*27, 7 55
(gyors) 10*40, délután 4 29 (gyors), 7*55 
és este 11*33 órakor.

Szabadkáról Szegedre reggel 2 56,6*15, 9*44 
és 10*55 óiakor, délután 1*30, 4*11 6*53, 
10*26 (gyors-), 12*05 órakor este.

Szegedről Szabadkára reggel 2*58, 5*45
(g y o rs ). 6*19, 8*25 es 11 *30, délután 2 55,
4 40. 6 53. lu*20 órakor.

Szabadkaiéi Bajára 5 05,6 57 (gyors), 10*36 
reggel, 2*20, 4*33, 7 Oü délután

Bajáról Szabadkara 5 50, 7 45, 10*24 reggel, 
4*33 d. u , 7*32, 8*40 (gyors) este.

Bajáié Bátu szék re 7 00, 8*15 (gyors) reggel, 
12*41, 4*38, 6*12 d. u., 8 41 este.

Báiaszékről Bajára 5*16, 6*27, 9 38 reggel, 
3*58 d. u., 6.51, 8 t5  (gyors) este.
Szabadkáról Csel venka-Ujgumbosra 4 42 reg

gel. 2 00. 7*17 d. u.
Ujgombos—Cser ven ka Szabadkára 3*05,11.03 

reggel, 4*08 d. u.
Szegedről Zentára 3*22 reggel, 12*04 délután 

és 6 20 órakor este.
Zentárói Szegedre 6*13 reggel, 8*30 délután 

és 9 26 ólakor este.
Gombos—Bácsordas—Palánka 

reggel és 8*24 este.
Ujpnlánka — Bácsordas—Gombos 6*00 reg- 

gel 12*46,, 3*46 d. u.
Zombor—Apai in—Gombos reggel 4 27 751 

1 30 éa 4*30 délután
Gombos—Apaiin—Zombor 4*13 reg. 18-40 

8 09 este. *
Baja—Bezdán—Zombor 

4 39 délután.
Zombor— Bezdán —Baja 

5*05 délután.

541, 9 20

3’30 reggel, 12-36, 

3-26 reggel, 13-85,

Szombat és Vasárnap

Fantom as V.
F i lm  r e g é n y  4  (e lv o n á sb a n . 

V E G Z E T E S  H Á Z S Z Á M , v íg ja ié i , .

KOSSUTH FERENCZ TEMETESE,
ak tu á lis  fe lvéte l.

PALKÓ és a KÉMÉNYSEPRŐ, humoros 
MOZIUJSAG, aktuális világesemények.

N Y IL T T É R .*)

Nem lehet elég ggakran ismételni,
hogy az úti fölszereléshez néhány 
doboz valódi Fay-féle sodeni ás
ványpasztilla Ín hozzátartozik. Ez 
megvédi mindenféle lehetőséggel 
szemben, ami uz utast érheti; h ir
telen lehűlés komoly következmé
nyei, nedves ruha és cipő vesze
delme, stb. ellen. Fay sodenije — 
nagyon ügyeljen a névre 1 — meg
előző hatású és soha sem mond 
Csütörtököt. M indenütt kapható 1 
korona 25 fillérért.

É rtesítés.
Van szerencsém a n. é. közenség- 

nek becses tudomására hozni, hogy 
elhalározlam, miszerint 17 év óla Apa- 
tinban fennállóit

fogtechn ikai
m űterm em et

Zom horbn, Z aránd ok- (só liáz) uicz.u 
Dr- Lukit- Miroszláv logorvos úr laká
sába, helyezem át

Tisztelettel

K i e f e r  J á n o s
áll. vizs. fogtechnikus.

*) Ezen rovat alatt közlöttekört nem villái 
felelőséget a ezerk.

H I R D E T É S E K .

— a legjobb m agyar napilap. —

h í r e i  f r i s s e k  
É S  I G A Z A K !

Közgazdasági rovata a gazdasági élet 
minden mozzanatáról számot ad, 
sportrovata a sport minden ágának 
eseményeiről hűen beszámol. — —

A BEL- ÉS KÜLFÖLD 
N A PIESEM ÉNY EIT
a legmegbizhatóbb tudósítók távirati 
és telsfonjelentései alapján leghama
rabb közli. — — — — _  _

W *  A Z  E S T
megjelenik a fővárosban déli 1-kor 
ób a délutáni első 
érkezik városunkba.

A R A  6 FILLÉR .

A Z  E S T  5
£ # #£
*££ *£
*

£ 
£gyorsvona tta l

! A legelőkolőbb
A legmegbízhatóbb

1 A legjobban szerkesztett
A legnagyobb terjegelmfi

A leglüggetlonebb

budapesti napilap
|

ú j s á g

Munkatársai a magyar zsurnalisztika, a magyar 
irodalom legkiválóbbjai.j

Felelős szerkesztő: GAJÁRI ÖDÖN. 
Szerkesztő társ : Dr. ÁGAI BÉ1A.

E l ő f i z e t é s i  A ra k  :
Egy évro K 28.— Negyedévre K 7.—
Félévre K 14.— Egy hónapra K 2.40
Az ÚJSÁG előfizetői a Divat Salon-t negyodóvre 
K 2.*20 kedvezményes áron rendelhdtik inog

H 'Y TT TQC II fX karácsonyi számát, mely tar-
M / UiJu /tII talmával és terjedelmével 

s z e n z á c i ó  számba megy, 
megküldjük minden új előfizetőnek is, aki január 
hó 1-től számítva már most beküldi az előfizetési

összeget.
Megrendelési cim :
Az Újság kiadóhivatala Budapest, VII, Rákoci u. 54

S x t  K A I H M M tGRAZ MELLETT.
Vizgyógy intézet gyönyörű fekvés 750— 
1 5 0 0  m é te r  m a g a s a i)  a t e n g e r  f ö l ö t t ,  e n y h e  
é g h a j la t ,  p o r m e n te s  m u * s a g e , e le k t r o te r á p ia  
stb. Pavil'onreitdszer. M é r s é k e l t  á ra k . 

Te le fon . E r ő s  r a d i o a k t í v  v íz .  Telefon. 
P iO - p e k lu *  in g y e n  a z  o r v o s i  v e z e tő s é g  

D r .  B e s z é d e s  E m i l  á l t a l .

IG A Z G A T Ó S Á G .

K e d v e z m é n y .  
„Z om bor é s  V id ék e"  e lő fize tő i

Az
Ü s t ö k ö ^ U r a g í i á t i j á n i

politikai és társadalm i élclapot, mely heten 
ként 2o—24 oldalon jelenik meg. 

negyedévre 3 kor. helyett 2 kor. 2o fill-ért 
félévre 6 kor. helyett 4 kor. 4o fill-ért 

rendelhetik meg.
(Nyilvános helyiségek e kedvezményben 

nem részesülnek)
“ “  Az ÜSTÖKÖS minden uj előfizetője, ki 
legalább egy évro fizet elő, ingyen kapja a 

tavalyi fűzött évfolyamot. ——
— • Kérjen mutatványszámot *
U ta lv á n y c im : Ü s tö k ö s  k la d ó lilv a ta a  B uda 

pest, V á c I-k ö ru t  7 J ./Z . V .,

n P ün kösd i » 
k u g ló f! S

k Okos háziasszony kivágja a 
receptet és kísérletet tesz velel

Hozzávalók: 25 dg. vaj, 20 dg. cukor 
7 tojás, ezok fehérjéből hab, 60 dg. 
búzaliszt, egy csomag Dr. OETKER- 
lé e SÜTŐPOR, 10 dg. mazsola, 6 dg. 
citronát, */| citrom hója roszelvo, egy 
kovós só, liter tej.

Az elkészítés módja: K everjük a 
vajat mig habos, adjuk hozzá a cukrot, 
tojássárgát, tejet, sót, lisztet, keverjük 
össze a sütőporral és végül adjuk hozzá 
a mazsolát, citronátot, citrom sárgát és 
a tojáshabot. Ezt tegyük a zsírozott, 
mandulával bohintett formába és süs
sük a kuglófot 1*/, óra hosszat. 

.M egjegyzés: A tésztához addig önt
sünk tőjét, mig az a kanálról vasta
gon folyóssá válik.

V

9
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A  N A P

Főszerkesztő : BRAUN SÁNDOR 
Szerkesztőtárs: Dr. HAJDÚ MIKLÓS.

A MI M ■ >  a magyar újságírás szen- 
*  zációju, a magyar közön

ség legkedvesebb lapja, a 48-as eszmény és 
a magyar nemzeti törekvések egyetlen bű és 

kérlelbelelleu szószólója.
Minden jó magyar ember alvassa A NAP-ot. 

T E S S É K  E L Ő F I Z E T N I !
Egy évre 18 K Negyodóvro 4.50 K 
Félévre 9 K Egy hóra 1.60 K

Á
IVT a F> v i d é k i  k i h o r d ó  szervezető 
XV X* JL A NAP-ot megérkezése után 

azonnal kózbesiti előfizetőinek.
E gy s z á m  á r a  6  f i l l é r .

Fényes eredm ényt hoz
A NAP minden apróhirdetése, mert naponta 
155.000, havonta 4,130,000 példányiján je

lenik meg és mindenki olvassa!
A NAP apróhirdetési levelezőlapja 10 szóig 7C 
fillér, 20 szóig 1 koroua 40 fillér, 40 szóig 2 ko

rona 80 fillér. Kapható a dohánytőzsdékben I

E l a d ó
B aranyabánhan 0

f ö ld b ir t o k
szükséges gazdasági épületekkel — egy 8 
holdas termő amerikai szőlő és 7 szobás 
wilakkal — esetleg a lakás nélkül is. A 
birtok tehermentes. —- Bősebb felvilágo

sítást a tulajdonosnál 
H offm ann R udolf, B aranyaiján .

Neues Pester Journal
4 3 . J a h rg a n g .

U ntét ben grófién politijdjeji 3cttaugen Un= 
gnrns nim mt bae „‘jlcued ®íftí» 3ournal" 
eincn bet crften tpiajic cin. ® aü „Slcueb 'jleftet 
Ííoutna!" bot an allén Uüeltnlösen eigeue ®ot= 
rejponbeiitcu, bic es m it rajdjcn, juoertiijfigcn 
9tad)rií|ten bebíenen. U ntét SDtitarbeiterfdmft gc= 
biegenet fltnfte crfdicinen tcigtirf) Criflinal- 
tjén illeti,nb , m étáé nőm gebilbcten 'ISublifum 
befonbers ge jáö jjt roetben.

® a s  „ttleues jíefte" jo u tn a t"  b ting t auí< 
fülltlicbe 'karlú .itetttbb fti(í)tc , rcicbbaltiqc 
Ingcílueuigteitcn, intcrejjante Cücritbtboet 
‘„nubtiitigen !C. te. 3 n  bet taglidjen tHomatr 
tinb SeniHetott.3eit«ttfl c tjác inen  bie ueueften 
unb fejten Stomane, unb in  bet íítubrit 
lei" einc Sülte unterbaltenber unb beletjrenber 
üeftiite. ®ie „Xcd)tiif(f)e «nnbfrf)nu" eme 
hetüonagcnbe G onntagöbeilage bct> ,/Jteucö 
tjSeflet J o u rn a l"  b ting t jebesm al inteteffante 
ftnd,aetite( unb SSejprcrfiungcn bet neueftcn 
Brrungenfdjaften bet Zedjn it.

S e r  ábonncm cntspreis  bes „Steue® 
'jlefter Journal" bctrügt fü t U ngarn: 'JJtouab 
litt) 2 Rr. 40 .fjeit., oicrtctiátirlid) 7 R t., bntb= 
já lirliá  14 R r., jatjrlitb 2H R t.

®ci S eru fung  auf b itje 9tn!«nbigung fen. 
bet bie 3lbm iniftration, B udapest, V., Vácsn- 
kfirut 34 fleatib 'fftobeeEemplare tángercgeit.

111 v é g z ő i é

rézpccsétn yom ót, fe lir a ti táb lákat, 
ilon ib o tn yo in ású  v ign etták at, n év
jeg y ek et és lev é lp a p íro k a t a legjobb 
kivitelben és julányós árakon készít :

G e d u l d i g e r  H u g ó
ruggyanta-bélyegző és vignella-gyár

B u d a p e s t .  V I . ,  V a e z i - k ö r ú t  17 . sz

ÍÍÍíÍ íÍ1SÍJ<íSí ; ;̂ÍsS 5Í;ÍS £ í<J^:^ÍSSíÍ

délívasut P T T D T í f i  d éliv a su t , 
Á L L O M Á S . Jt U  X v J L /v J  Á L L O M Á S .

Vasas és isza » c.

Fangó gyógykezeles. Hidegvizkura. 
Szénsavas nap- és légiürdők.

Szabadban való fekvés. 
M é rs é k e l t  á ra k .

Prospektussal 
szolgál a

Fürdöigazgatós^g Darnvár. Slavonia.

L a p u n k

1 leány
tanoncnak

fizetéssel
F e lv é te t ik .

s í  O jó?O  VSXrt'Ir) I ld é n y  m á ju s 1 5 -tő l sz e p tem b er  3 0 -lg
Fölülmulbatatlan értékkel a légzőszervek minden betegségénél.

V i l í l f f l i i r ü  ö r y ó < r y  f ó l ’ r á w o k ,  ~*Wf
(Em m aquelle, K onstan tinquelle). Felvilágosítás és prospektua a 4 
fürdőigazgatóság által Q L B I C H E N B E K G ,  'Vrq 'W® W

Ideál kapáló ekék.

Párat I á n  a  m a g a  n e m é b e n

RUSZÁNDA
CYÓCYISZAP fü r d ő

bármely máj nemzetközi fürdőt is felülm úl.,
V a s ú t i - ,  p o s ta -  és tá w ir d a á llo m á s  
D é l-M a g y a r o r s z á g , M e l e n c z e

(Torontálmegye.)

Nyitva május hó 15-tól szeptember hó lö-ig
N ég y  m o d e rn ü l b e r e n d e z e t t  
7 4  s z o b á b ó l á lló  s z á llo d á v a l.

A lürdön orvosi szaktekintélyek rendelnek.
Jáváivá: Köszvény, idült izületi rhooma, serophu- 

losis minden alakjában, ko nőgyógymód aak 
ellenálló bőrbetegség, psoriasis és prurigóban, 
vórzósbon szenvedő nők, idegbetegség, csont- 
báhtalmak, Carias Necrosisuál és idült lues 
bántalmaknál is biztosan gyógyít.

Kitűnő jó magyar konyha, valódi bamisittatlan 
borok, olvasó- és zongoraterem, tekeasztal és 
lekopálya, nagy virágos és árnyékos park, 
padokkal, naponta cigányhangvorseny tartatik.

Prospektust kívánatra díjtalanul küld a
f ő r d ő ig a z g a t ó sAg .

P
ESTMEGYÉBEN duna

és vasúti állomás közelében

5 3 0  h o ld  jó  m in ő s é g ű
B I R T O K  egészen vagy 
részben E L A D Ó . Birtokon 
nyugodt jó törleszléses köl
csön van. Vételhez kevés 
készpénz szükséges. Felvilá

gosítást ad T a m á s  G y u la , S z a lk -  
s z e n tm á r to n .

? - £=>£=?^?'=yGSJ-=S/g=?é=3Ĉ£SJ^£=}<=?G =3í=

|  „ H u n g á r ia “-fürdö
[Jj --------------  ZO M BO R. --------------

G ő z f ü r d ő i
|jjj U raknak: naponta reggel 5-től d. u. 
r» 1-ig, szombaton egész nap.
ÍJ Hölgyeknek : hétfőn, szerdán, pénte-

ken mindig délután fél 2 órától 6-ig.
ajt K itű n ő  m a ssző r  é s  e lsőren d ű . 
Ilii ty u k sz e m v á g ó  a  fü rd ő b en .
Jió A kádfürdőket hölgyek és urak mindennap 
lljj vasárnap délután kivételével használhatják. 
|jjj A m eleg  v ízm ed en ce nap onta  k ét-  
| |  szer  k im osva  és Á llandóan fr iss  viz.

DEBRECZENI
M ezőgazdasági G épgyár R. T.
.H a z a i  D r i l l ,  párossoru, .Horto
bágy D rill, páratlansoru vetőgépek,
„NAPÓLEON DRILL"
Ekék, Boronák, Répa- és Szecskavágók.

Kukoricza ültető gépek
és egyébb gazdasági gépek.

Árjegyzék, leírások ingyen és bérraentve.
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E ladó nyaraló.
Kisknszcgen g yö n yö rű  fekvésű  

té le n -n y á ro n  la k h a tó , em eletes  
VILLA lia lá le«et következtében  
lu iszezer ko ron áért sürgősen e l
adó. Cint a k ia d ó h iv a ta lb a n .

szíiacs acélfürdö
x Felso -M agyaro rszág .

E gyedül ism ert széiisavdns vas
forrás. Legtöbb vasat tartalm azó  
ivó forrás belső h aszn álatra . Id én y  
m ájus hó 15’tol szeptem ber hó 30-ig
Felülmúlhatatlan vérszegénység, sápkór, női 
bajok, hátgerinc és idegbajok, bénulás ellen, 
átszenvedett betegség és erős m unkásság 
után. Mint fürdőorvos D r. Nádosy Islván  
hiv. fürdőorvos működik. Utazás Bécsből 9 
óra, ószakról Oderborgen át ő óra, délről 
Budapesten át szintén 5 óra. Szilbácsra vo» 
natkozó falragaszok minden nagyobb vasúti 
állomáson ki vannak függesztve. Kimerítő 
felvilágosítást és prospektust, utazás vala
m int lakás árkedvezményről az elő- és utó

idényben stb. ad a: — ■■ -=

Fiirdöigazgatóság, Szliácson (Zólyom-m.)

THIERRY A. gyógyszerész BALZSAM
Uf ólérhet et len Itatásit lUdn« és m ellbe tegségekné l, en y h íti a 
k a taru st, m egszünteti a fájdalm ai okozó küliügést. Torokgyuladást 
rekedtséget és gégebajokat m egszüntet, valam int lázt, különösen jó 
hatású gyomorgörcs és kolika ellon. Gyógyhatású aranyér és altesti 
bántalmaknál, tisztítja a veséket, étvágygerjesztő, elősegiti az em ész
tést. Kitünően bevált fogfájásnál, odvas fogak, szájbüznél, valam int 
az összes száj« és fogbetegségek, büffögós ollen, m egszünteti a száj 
vagy gyomortól oredő bűzt. Jó hatású pántlikagilisztánál. M eggyógyít 
minden sebot, sebhelyt, orbáncot. láztól oredő hólyagot, kelést, sze« 
mölcsöt, égetési sebeket, megfagyott testrészeket, vart és kiütést. 
Fülbánta mák ellen kitűnő hatású. Minden háznál különösen in flu 
enza, kolera vagy más járványoknál kéznél legyen.

Írjunk: Thierry A. O rangyal-gyógytárának I’regrada, Rohitscho mellett. 
12 k is  vagy 6 dupla vagy 1 nagy specialüveg 5’60 korona. 

N a g y o b b  r en d c lí-i'k iió l je le n té k e n y  íiie n g e d n iá iiy  !

T h ie r r y  A. gyógyszerész egyedül va ló d i C en ill'o llii-ken ö cse .
M egakadályoz s m egszüntet vórmórgezóst, fájdalmas operációkat leggyakrabban 
feleslegessé tesz. Használatos gyerekágyas nőknél fájó otnlők tojtnogiuditás, 
rekedés, eml< koményedés ellen. Orbánc, feltört lábak, sebek, dagadt végtagok, 
csontszu, fekélyek, ütés, szúrás, lövés, vágás vagy zuzodás óital okozott se
beknél kitűnő gyógyhatású szór. Idegen testek eltávolítására m in t: üvo 
szálka, por, serét, tüske stb. kinövésok, karbunkulus, képződmények valami., 
rák ellon, féreg, rothadás, körömgyülós, hólyag, égési sebek, bosszú boté '
Bégeknél előforduló fölfokvésaól, vórkoléseknól, fülfolyásnál, valamint kipáJ 

esetén csocsomőknól stb. stb. kitűnő hatású.
Z tégely ára K y ó o  a 'pénz előzetes beküldése vagy n tánvét mellett kaphatu.
Budapesten kapható: Török Jó zsef gyógytárában, valamint az ország legtöbb gyógyszer- 
tá rában . N agyban: Tlialm ayer és S eitz, K oclim eister U tódai, K adauovlts Testvérek  

drogériákban Budapesten kapható. Ahol nincs lerakat rendeljünk közvetlenül: 
TH IE R R Y  A. ö r a iig y a l-g y ó g y sz e r U r ílb ó l, PREGRADA, lío h ltsc li m e lle tt .

I

H u tter  é s  S c h r a n t z
~  _---  Részvénytái saság; —-----

sz ltaáru  és iiemezpo-ztó try irak  
—  inHg.uinu-hzsitri telepe —

B U D A P E S T ,  X ., G y ö n i.ö i-n í 80/78. 
Ajánlja kész állapotban, tehát utó 
lagosan tQzhorganyOzással ellátott 
többször csavart gőpsodronyfonntait

K itan ö  /  \  fr

iiy o z á 7  *  J

mint tartóssági tekintetében páratlan gyártmány 
Nem tévesztendő össze másfajta fonatokkal, 
melyek mind közönséges horganyozott drótból 
készülnek. Tüskés huzalok, sima huzalok, 
kettffsbegyü szegek stb igen jutányos árban, 
árjegyzék  és minták bérmentve és díjtalanul. 

Továbbá g\ áltatnak:
K e r ité s i  ácso k , k a p u k  é s  a jtók .

SflBT" JF£1 110 m u l a s s z a  w ^ ö l l ö  j a f y i i m ö l c s  
t e r m é s é t  , , K o o I i i l p e r m e t e z n i .

a legegyszerübbtő' a legdiszesebb kivételig 
etönyárak mellett. Költségvetések és tervezetek 

díjtalanul.

Valódibrünni szövetek
a z  1914. é v i ta v a s z i és n y á r i id é n y re  

1 szelvény 7 kor.E gy  s z e lvé n y  
3 . 1U m . h osszú  

te l je s  fé r f l ru h á h o z  
(kabát, nadrág, is mellény)

elegendő, csak

I szelvény 10 kor. 
I szelvény 15 kor. 
I szelvény 17 kor. 
I szelvény 20 kor.

szelvényt fekett ( ilonruhához 20.— K-«rt, 
Intugy lelöltőszövítet, turislalódtnt, lelyemkam-

{■rnt, női kosztüm szöveteket stb. gyári árakon 
Ik l,  mint meghízható és szolid cég mindenOtt 

ismert posztógyár! raktár

Siegel-Im hof B rünn .
M in ták  In gyen  é s  b érm en tv e .

Az e lő n yö k  a melyeket a raagánvevő élvei, he 
szövetszükségletét közvetlen S ie g e l-Im h o f cég
nél, a gyári piacon rendeli meg, igen jelenté
kenyek. S z a b o tt , le g o lc s ó b b  á r a k . Ó riá si 
vá la sz té k . M in tiliü , figyelmes kiszolgálás, még 
a legkisebb rendelésnél is, teljesen k is t  árúban

SU.

T .  e z .
Szőllősgazdák előtt általánosan ismeretes, hogy a szőllőmoly, különösen 

a sík területű szőllőtelepeken és a hernyók a gyümölcsösfákban évtizedek óta 
milyen rettenetes károkat okoz. Az ellene való védekezésnek eddig alkalmazott 
móejai amellett, hogy azok igen költségesek s magára a növényzetre is káros 
hatásúak, a moly és hernyó pusztulását csak igen csekély mértékben idézik elő.

Tőrei Tóth József kecskeméti szőllő- és földbirtokos, tudományos kutatásai 
alapján végre oly vegyi szert talált fel, mely a bajon gyökeresen és teljes 
bizonyossággal segít.

Ezen „K ockillin" nevű vegyi szerrel való kísérletezést a m. kir. földmi- 
velésügyi ministerium elrendelte, aminek folytán az 1912. évben a kecskeméti 
áll. tí ncellériskolában Jablonovsky József tanár, a ni. kir. rovartani állomás 
igazgatója felügyelete és Győrffy tanársegéd közreműködése mellett a kísér
lettek megejtettek, A kísérletek eredményéről 1913. január 26 —27-én számolt 
be Jablonzvsky tanár Budapesten a szőllőmoly elleni védekezés tárgyalására 
összehívott országos kongresszusom és az eddig forgalomba került 18-féle 
szer közül csakis a „K oehlllin“-t találta olyannak, amely teljesen jó eredményt 
nyújtott, amely tehát a szőllőmolyt és hernyót sikeresen pusztítja anélkül, 
hogy a gyümölcsre, növényre, vagy emberi szervezetre káros hatással lenne.

A „K ochilllnu alkalmazása úgy a thanatonnal mint egyéb anyagok
kal szemben háromnegyedrész költségmegtakarítást jelent s igy helyes hasz
nálat mellett a legolcsóbb és leghatékonyabb. A védekezés mindigja szőllő 
és gyümölcsfa virágzása idején történjék 1

A Kochilllll egyszeri használata a szőllőmolyt, petéket, bábokat, pil
léket és hernyókat tökéletesen elpusztítja, de pusztítja a gyümölcsben garáz
dálkodó összes rovarokat és élősdieket is.

Csak rövid ideje van még forgalomba a ,,Kochillin“ és máris ismertté- 
vált úgy a bel- mint a külföldi legnagyobb íeimelők körében. Az elismerő 
levelek sokasába bizonyít az eredmény mellett.

Nagy László tiszavárkony i, Eördögh Gyula lakyteleki, Dorozamay 
Lukács Helvetiabeli, Molrár Béla kocséri, dr. Kiss Albert kecskeméti, dr. Zom- 
bori László kecskeméti, Endrényi Lsjos szegedi, Agárdy Jenőnó izsáki, ütő- 
mösi Oeróbi Gyula lajosrnizsei, dr. Csabay Géza kecskeméti, Kovács Károly 
izsáki, Klembarszky István kisszentmiklósi, Sáska Károly kisszentmiklósi, 
Vinoze József kecskeméti, stb. szőllőbirtokosok, az Első kecskeméti szőllő- és 
gyümö'ostermolő szövetkezet Katona József igazgató utján, a Helvetia szőllőter- 
raelő és értékesítő r.-t. Weber Aladár igazgató utján, L hczí .János a Kecske
mét város szőllőtelepének kezelője és még számos bel- és külföldi szaktekin
télyek készséggel igazoljak, hogy a „KoohillitP* használatával minő rend- . 
kívüli ój eredményt értek el.

Az anyag megrendelhető az alant jegyzett cégnél és
A Tóth féle ,,Kochillin“ szőllőmoly és gyüiuölcsfóregirló anyaggyár 

bác8megyei főraktára
.............................. ............. ....... ............F ra n k  S án do r és f ia  cégnél Szabadka.
B izom ányosok és ügynökök m in d en  községben a lk a lm a z ta tu n k .

üező csapokat vevőinknek saját árban renáelkezé;ükr<, bocaájtunk.
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X X X X X X X X X X X X X X X X
• B Ü T O R T U R M E K .
Elsőrendű műaszlalosok és mükr'trpilo- 
sok állal készílell legmodernebb búto
rok, úgy mint t e l j e s  la k b e r e n d e 
z é s e k , e b é d lő k , h á ló s z o b á k , 
ú r is z o b á k , v a s  é s  r é z b u to r o k ,  
ö s s z e s  k á r p i t o z o t t  b ú to r o k  v a 
la m in t  a  le g e g y s z e r ű b b  b ú to 
r o k  i s  f e l tű n ő  o lc s ó  á r b a n  
e s e t l e g  r é s z l e t f i z e t é s r e  is kap- 
:: :: balók a most megnyill :: ::

Stössel Sámuel “***»
- la k b e r e n d e z é s i  v á l l a la t n á l  -

Z O M B O R  í =
Tréfort utca 4. sz. #a ^ S X ' ,ül- S
S aját a szta los és kár
p itos m űhelyek.
X J x x x x x x x x x x x x x x

K é p v is e li:  T u r y  János, Zom bor.

W A L L A  J Ó Z S E F
Cntilitg-Cjir Itsrtij tasíg.

M o z a ik la p - , m ü k ő -  
é s  e e m e n t á r u - g y á r  

B e to n , v a s b e to n  é s  B u r k o ló  
B p it é s i  V á l l a l a t .  
I r o d a  k i z á r ó l a g .

BUDAPEST, VII., GIZELLÁ-UT 38,
A laplttatott 1878. érben,

T elefon  *, ÍJrSS

R É Z E É N F O R T
p erm etezők et, k én p orf vívókat

ós minden egyéb szőlészeti 
cikket legjobb minőségben
és lego lcsób b an  szá llít

A  A  társaság szőlészeti oszt.
XXJUr JkliJL jljL Budapest V. Váci-ut 24.

Kórján árjegyzőket ós ajánlatot I
K ép v ise lők et k eresünk  t

Z o m  b o r és V i d é k e

K útftirás
garancia n ie lle ti. Sikertelenség esetén dí- 
— — jazásra igényt nem tartok. — — 

SOÓS SÁMUEL O cs. és k lr .  
fensége József fö lierczeg  u d v a ri 
k ú tfú ró  m estere P A K S , T o ln a  ni. 
Érdeklődésok g y o r s a n  eszközöl le lne k . 
Fölmerült költségek megtérítése ellenében 
helyszíni szemlét tarlók ós részletes in- 
------------formáidéval szolgálok. ■■■■•—---------

D r e z d a i
G á z m o t o r g ’.y á r  r .- t
Ezelőtt Moritz Hille régibb ós legnagyobb
— ■■■"■ '■■■■ "_ motorgyára.

Vezérképviselet

K álinál*  E r n ő
gépészmérnök

Budapest, Vb. Podmaniczky-utczv 4.
T e le fo n  22-76.

M otorok  m in d en  n a g y s á g b a n .'
Benzin-, gáz-, petróleum-, nyersolaj-, földgáz-, 

Diesel- ós szivógázmotorok. ,
Költségvetés ós mérnöki kiküldés dijtalan. *

- 1 Í T V  T  H  l i  a kor ®® Á  L I  1 f l  1 A Ápolására &
§§ arezhör szép!- T> 1 7  P Ú R

tésc és finomítása. -«*•'•* <4 O  .1 V  D  
Legelogánsabb loilelte-, bál- és szalon-púder fehér, ró

zsaszín vagy sárga.
Vegyileg megvizsgálva és ajánlva dr. Polli J. J. cs. k r 

tanár által Bécsben,
Elismerő levelek a legjobb körökből minden dobozhoz

tn o ttlieb  T a n s s !_
loilette-szappan és parfuqiők, 

cs. és kir. udvari és kamarai síállifó. 
w w r  W IE N  X II., S ch ön b ru n n er itrasse  21 ft

^ O , , doboz Kor. 2.4b utánvét- Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és j.bb 
v«gy az ö.s'og elloges bekiildéso divaláruüzlelben Zomborban.

V.V W W W W W W W W W W W W W W W Wkf W W W W  W kkf iju XM W4 m  W XÉí Wa»\ /»\ á \  o \ A\ a »V a»\ n \  é »\ n \  nV AX •»> tv\ í »\ év\ •»*

K e il-L a k k
Országszerte Ilire járja:
A „Keil-Lakk"-nak nincsen párja, 
Pompás fényben a padló,
„Keil-Lakk emellett olcsó,
Aki egyszer ilyel használ,
Többet mást nem tűr a háznál.
Ajló, mozsdó, ablakpárkány,
Oly fehér lesz mint a márvány,
Ha (eltér „K e I l-L  a k"-ot veszünk, 
Mindenkor kaphaló : WEIDINQER

{A Bárra : Resch József.
H ódság: Rausch Ede.

M K u la : Récsei Miksa.
Szabadka: Waschrnann J. és Társa.

9. oldal.

2  Nincs többé ősz szakáíbajl •
<a» V IT I ' .K  F É I.rö

2 N U C I N  2
&
@
Gí

a
©

(törv. védve)
legjobb ártalmatlan hajszín. Pró- 

bálja meg. Hatása mesés. Üvegje , 
1 és 2 korona szőke, barna és fekete.

M in d e n ü tt  k a p h a tó i
Egyedül valódi

F r. V ite k  & C o . P r x g
W asser'gasse 10.

Kapható Zomborban SCHUBERT ÁR 
^0 NOLD városi gyógyszertárában. gh

eseteeeeee

c )
ék

Keresünk ügyes
K É P V IS E L Ő T
jutalék vagy fix fizetés 
inellett az ottani vidé
ken ÉVINRUDE CSÓ
NAK MOTOROK te r
jesztésére. 2 lóoró Bat- 
leriagyujtóval K 580 — 
8.5 lóerő Balteriagvuj- 
tóval K 800 — Dö'ej- 
gyujtóval K 680- -  ós 
K 1020- - .  Minden csó
nakon 2 p ívben a l
kalmazhat. — ao.ooo 
drb. felül iizeinben. 

írjon még ma képesí
téseiről ezen terjesz

tésért
M aseli. F n ltr. E dgár Aub «fe Co.

Ges. n . b. II.
W ien  V II. Schogtenfeldgasge 40.

S vele mindent jól beleslünk. 
Konyhabulor, asztal, szék,

, Itt van „KeiH.akk“ azúrkék.
, Kertibutort fessünk zöldre,
' Gyermekeknek őrömére.

„K e i I • L a k k“-bél van minden síin, 
Kék, piros, zöld, rozmarin,
Szóval: ház vagy nyárilak,
Mindig legyen olt „K c i I - L a k 1“ 
é s  Z s . c é g n é l  ZOMBORBAN.

S zép liget: Andreas Jakovaez. 
w  T ite l: Nonnenmacher Endre, 
m  Torzsa: Orlh Gyula, 
m  U jverbász : Se’dl Nándor és Fia. 
A\ Ztablpa : Fischer Mayer.

W W W W W WW W W W W W W W WW W W W W xi* w  W M* léf Mi* \Aj**’» a\ \  A\ A\ A\ A\ A\ A\ jvi Zk Zk Zk Zk Zk Zk ZkiZk zk Zk Zk
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M  O L L -  F E L E
L S E I D L IT Z -P O R _ I
&-SÍ J í  a

Moll A ..tóle bcidllcz-pori.k tarlós gyégyliotAsa 
a legmakacsabb gyomor, és " a í’
gyomorgörcs és gyomorhév, rögzott széki-ekedé , 
májbíntalom, vértollllds, aranyér ós a legkülön
bözőbb mii betegségek ellen, o jolos háziszornok 
évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett 
i r a  egy lepecsételi e rede t' doboznak 2 kor. 
Hunt isi líiM ik tö rvény ileg  le n y it  tétnek.

E ladó
B Ú T O R O K .
képek és teljes

szoba-berendezések.
ZOMBOR, (Bajai)
Rákóczi-ut 27.rr iq q jIM

S Ó 5 - 8 O R S Z E S 2
Csak akkor valódi.
ha m i n d e g y ik  üveg 
Moll A. védjogyét tün
teti fel és „A Moll--föle 
sósborszesz. novezote- 
son mint fájdalom csil
lapító  bcdb’r z s  ö lé s i  
szer köszvény,csüz és 
a moghülés ogyébb kö* 
votkezményeinél logis- 

meretesobb népszer
Egy ónozott eredeti Üveg Ara 2 korUIIVZUII c ie u c u  ■avazo ......  -

M oll-féle gyerm ek szappan .
t __n___ wiArtorer s zerin t készi-Legflnomabb, egészen uj módszer szorint készí
tett gyermek* és női-szappan, a l>or gyökeres 
gondozására és ápolására úgy gycrmekeK, mint 

felnőttek számára
Kgy iuab ára 40 fillér. Öt fiar&b 1 korona 80 fillér.
Minden darab  gyerm ek-szappan Moll 

A.»féle védjegygyei van ellátva. 
Föszétküldés:

M o ll A. g y ó g y s z e ré s z  c s . és k i r .
111 1 u v d a r i  s z á ll ító  á l t a l -------
J 3 é o s ,  1 . ' T i i o l i l n i » t » e,M £>.
Vidéki megrendelések naponta posta utánvét 
mellett teljesittetnek. — A raktárakban tessék 
határozottan Moll A. aláírásával és védjegyével 

ellátott készítményeket kérni.*03 • • - - - -O E lis m e r t  leg job b  m o to r o k .’

Világhírű eredeti „KÖRTING"

álló- és fekvő-szerkezetben. 
Szivógáz- és benzintnótorok. 

Cséplőgarniturák benzin* és nyersolaj- 
lokomobillal. B o n z i n o s magánjárók. 

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG I 
NYERSOLAJM ÓTOROK  

kerosztfojvozetékkel. 
G E LLÉ R T IG N Á C Z ÉS TÁR SA 

mérnöki iroda 
BUDAPEST, Koháry*utoza 4. szám. 

Saját érdekében kérjen díjtalan árajánlatot•o
H ird etések et f e l v e s z

a kiadóhivatal, - w
X X X X X X X X X X X X X X X X

t zeqtesfjezt i

l  |  10 kiloméler 
A z  t á v o ls á g r a

1881,,0n  hold 
príma löld tiagyob- 
része herének való, 
most is sok here van 
benne köves ul mel
let. Sok gazda-ági 
épület. Kert van raj
ta. Kedvező fizetési 
feltételekkel eladó. 
Bővebb felvilágosí
tást ad Ki-istó Jó

zse f tulajdonos 
Szentes, Rákóczi 

tér.

t MmTMÉs Asm&VZÉKET
.  _  __________ ___________ S í .íííííí ; iííizz',

E láru sító : S p itzer  Márk és fia.

DIESELMOTOROK
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